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tes, & environ 50 verges d'une maison o était la police montée.
Jai apergu un homme de police dans la porte et jo I'ai déplanté;
un autre est venu pour voir ce cadavre, ot jo I'ai tué aussi; jai
alors pris deux couvertes et deux couvre-pieds quo j'emportai
4 ma femme qui était dans le bois ou sétaient réfugiés nos
gens, 4 onviron 640 verges de notre camp. Je lui ai recom-
mandé de donner ces couvertures 4 Madame Riel pour couvrir
elle ot ses enfants pendunt la nuit; mais Riel n'a voulu accep-
ter que les couvertes.

“ J'ai retourné & notre camp chercher do la viande siche et
de la farine. Cette fois, je n’ai vu personne, j'ai recommandé
4 ma fomme de partager ces vivres aveo les fommes qui avaient
des enfunts.

“Comme je voyais que les autres voulaient se sauver plus
loin, j'ai demandé A ma femme do m’attendroe 1, lui disant: si
I'ennemi to prend et te fait des reproches de ma conduite, tu
lui diras que puisque le gouvernement n'a pas pu me mener,
ce n'était pas facile pour tof de le faire.

“Jo suis donc parti une troisiéme fois pour aller chercher
des chevaux qui étaient restés au camp. Mais la police y était
rendue et j'ai dft reculer vers ma femme restée seule dans lo
bois. J'ai été%onduire ma femme dans une autre isle de_bois,
et suis parti de mouveau pour aller capturer des chovaux.
Chemin faisant, mon attention a 6té attirée par un objet blanc
que je sommai par deux foisde répondre; et c'est sur la menace

ue jo fis de tirer que jai entendu une voix dire: c'est nous,
i) ik o e Maiaino Viscial ion® [s
avait 6t6 tué, et que sa fille avait trainée jusque 1 sur son dos,
car elle 6tait paralysée, mais cotte pauvre enfant était épuisée,
et elles s'taient arrgtées 1.

“ Jo m’avangai plus loin, et ayant entendu parler, je me suis
mis aux aguets dans une petite maison. Jo me préparais A faire
fou, quand jai reconnu trois Métis qui cherchaient de quoi
manger. Aussi avaient-ls un sac de farine.

“ A ce moment j'ai_apercu un cheval sioux et un étalon ca-
nadien. J'ai dit aux Métis d’en prendre un et moi Iautre, Et
jo me suis dirigé du c6t de la rividre avec I'étalon 4 la corde.
J'ai rencontré Henry Smith et lo jeune John Ross, auxquels
j'ai demandé s'ils avaient vu des chevaux. Ils m'ont répondu
quils en avaient vus au large, et il m’ont aidé i attrapper une
jument. J'ai apergn une maison od fai pris un peu do vaisselle,
et jly ai attaché les chevaux pour aller trouver ma femme, Les

f TR U S p

o I'étalon X
pensant que c'était la police je les attondis de pied forme, bien
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résolu d'en culbuter quelques-uns. Quand j'ai vu que c'était
des chevaux j'ai liché I'étalon avec eux.

“ Tai embarqué sur la jument, ma femme avec le sac de
farine, et je la conduisis jusqu’d une isle de bois od nous cam.
pimes. Jétais on chemise seulement, et il ne faisait pas chaud,

* Le lendemaiu jiallai cacher ma femme plus loin, et jiai
Tetourné & la rivisre pour tacher de trouver Riel,

“ J'aporgus 4 Batoche, et plus bas que Batoche les maisons
surmontées de drapeaux blancs. J'ai vu que tout le mondo se
rondait. J’ai appris que lo parti do l'autre coté de la rividre,
commandé par Napoléon Nault s'était rendu aussi. JFai alors
rencontré James Short avee deux fommes qui fayaient ainsi
qu'un Sioux, qui mo dit avoir laissé son cheval plus loin sur la
cote. Comme j'allais pour le chercher j'ai vu los trois jounes
Trottier gui sont venus & moi, et eux et moi avons pris chacun
un cheval abandonné. Je retournai trouver ma femme, et me.
suis mis ensuite & la recherche des familles dispersées que jo
suivis i la trace. Jai trouvé, non loin de I, une brigade de
fommes ot d'enfants ainsi que quelques hommos. Mon fidre
Elie avait tué une vache pour leur donner & manger, etil avait
coupé du foin pour les abriter.

*C'était pénible de voir ces pauvres dtres conchés dans le
foin comme des animaux. En voyant les pieds nus des enfants,
je leur ai fabriqué des espéces de souliers avec do la peau crue
Les fommes se montraient bien courageuses et riaiont méme de
leur position.

“ J'ai cherché Riel pendant quatre jours malgré la recom-
mandation de ma femme qui me sollicitait de traverser les
lignes pour ne pas &tre pris Jo ne pouvais me décider i partir
sans BAVOIr ol était mon malheureux ami.

“ Le troisidme jour j'ai envoyé ma femme chez mon pdre,
dont la demeure était & trois milles de Batoche. Je la suivais
pour Ia protéger, et ne I'ai laissée que quand elle a ét6 hors de
danger, en Ini disant que j'irais voir mon pére lo soir méme.

*Tout le temps que jo cherchais Riel je ramassais des muni-
tions.

“Tl y avait une couple de cents cavaliers qui me cherchaent
en avant tandis que j'étais en arridre. Je me cachais dans le
bois pendant la nuit, et jo les observais de Ia cote pendant le
jour, décidé & culbuter ceux qui s'écartaient.

“ Lo soir o ma femmo s'est rendue chez mon pire, jo m'y
suis rendu ot je lui ai fait part de mon intention depasser
I'6té & harceler J1:1 police. Il m'a dit que c'était une mauvaise
idée.  Jo suis fior, m'a-t-il dit. que tu n’aies pas plié, mais si tu
suis ton idée de rester & tuer des hommes, tu passeras pour un
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béta ; ” et il m'a conseillé de franchir les lignes. Jelui ai dit que
Jlavais toujours suivi ses consoils, ot quo jo voulais bien les
suivre encore, et jo lui ai promis que jo partirais si jo ne trou-
vais pas

“ Mon pére m'a alors appris_que Moise Ouellet, mon beau-
frdre, avait une lettre de Middleton pour Ricl. J'ai ét6 voir
Ouellet qui m'a dit que la lettre lui avait 6té lue et qu'ii y
était dit que Riel et moi aurions justice. J'aidit a Ouellet :
“ Allez au diable | le gouvernement vous a dépouillés comme
des moutons ; il yous a désarmes et maintenant vous marchez
pour lui. Il m'a représenté que c'était pour l'amour de leurs
enfants quils s'étaient rendu

“ Tu diras 2 Middleton, lui ai-jo dit, que jo suis dans les fles
de bois, et que j'ai encore quatre-vingt-dix cartouches & dépen-
ser sur ses gens. ”

“ Pai reva Ouellet qui m’a dit avoir donn la lettre 4 Riel,
ot, a-t-il ajonts, il est parti immédiatement pour aller voir lo
général anglais. J'avais formé lo dessein do rejoindre Riel avant
qu'il se rendit au camp ennemi, mais Ouellet m’a. fait croire
qu'il était rendu, tandis que ¢'était fanx

“Le bon Dieu n'a pas voulu que jo revoie mon pauvre Riel,
auquel jo voulais recommandor de ne pas se rendre ; mais il
aurait bien pu me gagner a son opinion.

“ Quand jo vis que j étais resté seul, jo pris la résolution d'aller
mo réfugier sur le territoire des Btats-Unis. C'était le 16 mai.

* J'ai envoyé un de mes neveux, Alexis Dumont, fils de Jean
chercher chez mon pre quelques galettes, et dire 4 ma femme
que Jalai parti,

* 11 m'a emporté six galettes d’environ trois quarterons cha-
cune. C'étaient toutes les provisions que jemportais pour
entreprendre un voyagede 600 milles. Jean Dumont, mon
frére, et quolques jeunes gens sont venus me dire adien,

* Jai sellé mon cheval, qui était le meilleur coursier de
Batoche, et ils sont venus me reconduire jusqu'audel du bois.

“Je n'avais pas fait 100 verges que j'ai entendu cri

ier dor-
ridre moi, j'ai apergu Michel Dumas, qui m'avait déja accom-
pagné au Montana, lorsque j'étais allé chercher Riel Ti dési-
Tait traverser los lignes avec moi. Il était sans armes, et n'avait
aussi Iui que quelques galettes pour toutes provisions.

“ Nous sommes partis 4 la grice de Dieu | »

Tel est le récit simple, naif et énergique, mais em-
preint d'une remarquable franchise, que fait Gabriel
Dumont de cette tragédie jouéz sur le théitre du Nord-
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Ouest, commencée an Lac aux Canards, et continuée
par trois combats acharnés.

Saisi d’émotion, nous prenons maintenant la plume
pour traverser a vol d'oiseau I'immense plaine qui
s'étend de Batoche au Montana.

Le dernier acte sanglant de Réginan’était pas encore
commencé, les drapeaux blancs flottaient sur les édifices
de Batoche qu'éclairait un soleil radicux du mois de
mai. Tout paraissait annoncer un lendemain serein, et
cependant le principal acteur de ce drame était dans
les fers, et le héros de cette scéne s'acheminait sur la
voie de lexil. Il se dirigeait vers le territoire des Etats-
Unis, le caeur gonflé de tous les orages de quinze années
de persécutions, brisé de la mort de ses proches et sur-
tout de la défaillance des siens.

Comme ces chevaliers vaincus des lointains pays, il
traversait seul avec un ami ce vaste désert, qu'il par-
courait autrefois en caravane, A la piste des buffles dis-
parus pour jamais dans les antres des Montagnes Ro-
cheuses, ce N. O. canadien, borné & I'est par Manitoba,
ausud parle 49 degré parallele, qui est la ligne de
séparation d’avec les Etats-Unis ; a I'ouest par les Mon-
tagnes Rocheuses qui se trouvent au 115e degré de
longitude ouest ; et au nord par 'Océan glacial arctique,
mesurant prés d'un million de milles carrés.

Sur sa surface s'étendent quelques lacs,et des rividres
grandioses sillonnent son sein, couvert de prairies fer-
tiles et de bosquets ravissants.

Mais la plus profonde solitude régne dans ces vallons,
et sur la créte de ces coteaux. Seul, le souvenir des
chasses émouvantes auxquels se livraient les Métis, on
des guerres qu'ils livraient aux Sauvages, plane sur ces
régions. Elles semblent se reposer d'un long travail de
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Ja civilisation sortie de ses entrailles sillonnées par la
piste des animaux et la trace des chasseurs.

Bientét les villes s'eléveront sur les foins fonlés d'un
camp de guerriers, et les blés se balanceront o des
milliers de bisons mugissaient a 'aspect des
Mais le 16 mai 1885, alors que Dumont disait adieu a
son village, la prairie présentait une immense océan
parsemé d'isles de bois que quelques oiseaux fré-
quentaient, et que traversaient quelques bétes fauves,
arriére-gardes de leurs légions fayant devant les lueurs
de la civilisation.

De Batoche, Dumont défiant les regards de la police
quile traquait, en croisant les chemins battus, se di-
rigea 3 la Montagne des Lézards, a 10 milles de Ba-
toche, de 1a au Lac du Vermillon, de la a la Grande-
Pointe, puis an Grand-Cotean, & la Montagne de Sable ;
il traversa la Coulée de Qu'Appelle et le Cotean Ver-
millon qui coupe tout le pays, de la Riviére St-Pierre
3 la Médecine Jaune, puis la Montagne des Cyprés,
une quarantaine de milles des lignes; il so Tendit a
Bellings, de l'antre coté de la Riviere au Lait, a 18
milles du Fort Assiniboine, a 600 milles de Batoche,
oit il arriva aprés onze jours de marche.

11 serait difficile de décrire toutes les miséres que lui
et son compagnon endurérent pendant cette fuite.

Tls rencontrérent en effet toutes espéces d’obstacles
en traversant la prairie, montant sur les coteaux, gra-
vissant les montagnes, franchissant les ravins, toujours
sur le point de mourir de faim ou de soif, grelottant la
nuit sans abri, et sans feu, exposés sans cesse a la flache
des Sauvages et a la pigire des serpents.

Mais il faut Iavouer, en entendant le récit que fait
Dumont de cette marche forcée, on sent qu’ils étaient
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protégés par une main providentielle qui faisait tomber
la manne au moment o tout paraissait désespéré.

Et les souffrances morales n'étaient pas certes les
moindres que Dumont eut a endurer. Il laissait son
vieux pére, agé de 75 ans, sa femme quil n’était pas
sir de revoir, ses amis morts & ses cotés, sa propriété
dévastée, enfin son pays meurtri et par 1a méme deve-
nu plus cher 4 son ceeur généreux.

11 avait cependant la sérénité dans 'ame ; il avait fait
son devoir. Et il pouvait dire fisrement: “ Tout est
perdu, fors Uhonneur.”’

11 est touchant d’entendre Gabriel Dumont raconter,

. avec sa naiveté d’enfant, les péripéties du voyage dans
" leurs moindres détails. “ Je sentais, dit-il, que j'étais
protégé. Aussi je ne manquais jamais de dire a la
sainte Vierge: Vous étes ma mére, eh bien! conduisez-
moi.”

11 faut avouer que la sainte Vierge ne pouvait gusre
échapper a ce syllogisme.

Leur premier soin en passant les lignes fut de se
Jjeter & genoux et de dire le chapelet.

A quoi servira donc cette masse énorme d’angoisses
et d’amertume qu'on ne peut comprendre sans 1'éprou-
ver soi-méme ?

A quoi serviront toutes ces humiliations de la nation
métisse écrasée sous la mitraille, broyée sous I'étreinte
de la cruauté, et abandonnée de ceux dont elle croyait
avoir droit a la protection 2

Hélas | pour des chrétiens la réponse est facile. Ce
sont les avanies auxquelles ont été soumises toutes les
causes sacrées; ce sont les humiliations qu'ont eu &
subir tous leurs défenseurs.

Rien ne devait étre épargné A cette race héroique,

10
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qui a ouvert ces vastes contrées a la civilisation et a la
religion.

Leur chef, qui est mort en saint, a singulidrement
des traits de ressemblance avec le Christ son maitre. Il
Sest fait petit pour les siens. Il a 6t6 persécuté, il a
t6 trahi; il a subi un semblant de procés; ceux qui
Tont trouvé ocoupable s'en sont lavé les mains en le
recommandant a la clémence de ses bourreaux.

Et quelles étaient les accusations ? Il avait résisté a
Qésar, il avait prophétisé, il avait blasphémé!!!

Et qu'est-ce donc que ces sursis, si ils ne ressemblent
pas & cette promenade sinistre de Anne & Caiphe et de
Caiphe & leute ?

Et cette expl dignation le lendemain de I'exé-
cution, ne ressemble- t-Llle pas a un bouleversement des
consciences ?

Et I'exaltation de ce martyr par toutes les voix écrites
ou parlées des deux mondes, n'est-elle pas un triomphe
de la cause qu'il avait préchée et qui de jour en jour
depnis a gagné du terrain 2 Car en effet, dés le lende-
main, le Sanhedrin, par peur de 'opinion publique, a
commencé a rendre & la nation opprimée des lambeaux
de ses droits.

Et Dumont, son ami, son général était loin de la,
incapable de le défendre quand ce sacrifice a 6té ac-
compli.

Et rien ne pouvait calmer les douleurs de ce grand
cceur de patriote, ni I'hospitalité généreuse des Amé-
ricains, ni les offres alléchantes des tribus indiennes.

Car sa route a été parsemée de toutes les sympathies.
Et il aime & le reconnaitre; le premier qui lui souhaita
la bienvenue sur ce sol de protection, ce fut un Irlan-
dais, commergant au Fort Belknap.
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Au Fort Assiniboine, singulisre i ce fut
un Canadien, le sergent Prévost, qui lui tendit les bras
4 la téte d'une escouade de soldats venus pour le pro-
téger. Partout Dumont a été regu avec enthousiasme, a
Belton, 4 la Mission St-Pierre, au Fort Shaw, a Hé-
lena, 4 Bute City, & Lewiston, oii sa femme vint le
rejoindre, Iui apportant la nouvelle de la mort de son
pére et ou elleeméme mourut peu apres; a St-Paul
Minnesota, a Philadelphie, 2 New-York, 4 Washington,
oti notre distingué compatriote, le major Malette, le
présenta an président Cleveland, qui lui promit de
protéger les Métis des territoires américains.

Qétait & qui recevrait ce héros du Nord-Ouest, qu'on
venait visiter de loin, des camps sauvages, des groupes
de Métis et des établissements de blancs. Les proprié-
taires de ranches lemmenaient a leur round up, et les
Cowboys se le disputaient pour lenvoler parmi eux. Les
chasseurs des montagnes l'invitaient a prendre part a
ces chasses enivrantes des pays aventureux de 'Ounest
lointain. Des partis de guerre venaient chercher son
alliance. Et il lui a fallu se rendre 4 la pressante invi-
tation des Métis du Montana, du Dakota, du Missouri,
du Pembina et aller les voir chez eux.

11 nous serait agréable, et il serait intéressant, vrai-
ment, de décrire ces réceptions, ces fétes, ces chasses,
ces partis, ces excursions, mais les limites tracées a cette
esquisse ne nous permettent pas de nous amuser dans
les prairies, courir sur les montagnes, sauter les ruis-
seaux, escalader les rochers, guetter Iours, tirer Ianti-
lope, poursuivre le chevreuil, attraper les animaux
des ranches, et visiter dans les bois les tribus qui se
partagent ces vastes Etats de la République Améri-
caine.
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Contentons-nous de dire que de New-York, Gabriel
Dumont se rendit en Canada, dans le but de faire con-
naitre sa nation et ses droits. Aussi donna-t-il plusieurs
conférences en langue frangaise qu'il parle avec un
accent étranger, mais avec tant de conviction que tous
Pécoutent avec grand intérét.

D'ailleurs sa stature imposante, entourée de I'auréole
d’une gloire indiscutable, commande le respect. Sen
esprit inculte est meublé d'une foule considérable de
faits traduits par une mémoire merveilleuse. Il connait,
pour les avoir foulés, les Territoires du Nord-Ouest du
Canada et des Etats-Unis, et il les a traversés avec cet
esprit d’observation propre aux Métis. 1l a assisté &
tant d’escarmouches et de combats avec les différentes
tribus sauvages, dont il connait les dialectes; ila enfin
tant vu et tant observé, quil ne peut manquer dinté-
Tesser.

11 a e ccour bon et se plait a rendre service.

Derniérement encore, des Sauteux, sachant qu'il était
a Montréal, sont venus de la Riviére aux Morts lui
presser la main, Iui rappelant qwen une circonstance il
avait sauvé la vie a leurs parents.

Il v’y a pas longtemps, lors d’'un grand incendie dans
notre ville, alors que des cris lamentables se faisaient
entendre dans une maison que l'on croyait en flammes,
il se précipita dans les appartements supérieurs et en
fit descendre les enfants.

—Pourquoi vous exposiez-vous ainsi, lui dit quel-
quun.

--EBst-ce que je pouvais rester tranquille, répondit-il,
en entendant crier ces enfants.

Le désintéressement de Dumont est sublime. Sans
doute il a du Métis, I'insouciance du lendemain. Mais
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pour lui, il n’a qu'un amour, c'est sa patrie, et comme
il le dit: son sang, pour laquelle il est prét  tout sacri-
er.

Et il I'a bien prouvé dans toutes les circonstances.
Et les missionnaires en peuvent rendre témoignage.
Qest chez lui qu'ils hébergaient avant qua Batoche ils
aient en une résidence. Ila partagé avec euxles dangers
de la vie apostolique. Ila guidé dans ces territoires
sauvages Mgr Lafleche, Mgr. Taché, Mgr Grandin et
Mgr Clut.

Sa vie a é1¢ une vie d’'abnégation continuelle. S'est-
il agi d'aller 4 600 milles chercher un sauveur pour sa
patrie, il y est allé! Lui a-t-on demandé de conduire les
apétres A la conquéte des dmes, il y est allé encore!

Aussi, faut-il le dire, Dieu lui avait donné une épouse
qui n'a jamais en de volonté que la sienne. Femme
dont le caractére était trempé au feu de la religion et
du malheur, elle a, pour lui, entrepris des voyages de
100 milles, 800 milles et 600 milles, & pied, en raquettes,
en voiture ou a cheval, sans se plaindre, sans jamais le
contredire, toujours préte i se dépouiller pour les autres,
et & se priver pour ses concitoyens.

On I'a vue, avant les troubles, venir a Winnipeg pour
vendre les pelleteries de son mari; on I'a vue recevoir
chez elle les missionnaires et leurs néophytes ; on I'a vue
a I'hépital de Batoche, soigner les blessés ; on I'a vue
sur le champ de bataille donner ses couvertures aux
enfants dénudés et partager avec eux et les femmes
dépourvues, les derniéres miettes de provisions qui
pouvaient les préserver de la mort.

Eton l'avue partir du champ de dévastation, tra-
verser la plaine et venir mourir d’ennuis, de fatigue et
de chagrin 4 Lewiston, & I'age de 51 ans.
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Femme admirable! qui calculera la profondeur des
sacrifices et des douleurs accumulés dans ton me en
ces jours de malheur, ot tu as vu ta famille démembrée
et jetée aux quatre coins du ciel.

Repose en paix, ame d’élite, et que la méme cou-
ronne que décerne le monde A ton valeureux mari, om-
brage ta mémoire, bénie dans ta patrie et la nétre.

Montréal, Décembre 1888.
B. A. T. pE MONTIGNY.

Ce quatorziéme jour de janvier 1889, en la de-
meure de Son Honneur, le Recorder de Montigny,
3 Montréal, le récit ci-dessus des événements de
1885, au Nord-Ouest, ayant été lu en présence des
soussignés, & Gabriel Dumont, ce dernier a déclaré
solennellement que ce récit est vrai, et quil a été
écrit sous sa dictée.

L.
N. H. Bourcoui, Avocat.
N. BrouiLLer, Commis.

A. Oumvet, Avocat.

F. X. Mousseau, M.D.

H. A. GerMaIN, Avocat.
CuarLEs Pack, Mécanicien.

. B. DurocHER, M.D.
B



DEUXIEME PARTIE

LE PROCES DE LOUIS RIEL

Dans toutes les annales judiciaires des colonies an-
glaises, & part celles de IInde, o en certaines provin-
ces, le magistrat, pour rendre la justice plus sire et plus
eapéditive, est tout a la fois, Vaccusateur, le jury et le juge,
il ne s'est jamais rencontré un seul procés pour haute
trahison, qui puisse entrer en paralléle, avec celui que
subit 4 Régina, le 20 juillet 1885, Louis Riel, le chef
politique de la nation métisse.

En effet, la loi criminelle qui a motivé la création
du tribunal, suggéré la formation du jury, fixé le nom-
bre des jurés, est unique dans son espéce, et le carac-
tére vague, irrésolu et incohérent des clauses qu'elle
renferme, ne pouvait, dans les circonstances, qu'en ren-
dre l'application dangereuse et fatale.

Que dire & la vérité d'un statut parlementaire, qui
foreait le sujet anglais a subir son procés devant seule-
ment six jurés, quun magistrat stipendiaire, nommé
durant bon plaisir du gouvernement, avait droit seul
de présider avec Iaide d'un juge de paix et quil pou-
vait assigner sans tenir compte de leur origine, de leur
croyance et de leur résidence, sans s'informer s'ils
étaient francs-tenanciers, mais n’étant obligé qu'a une
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condition, celle qui exigeait que ces jurés fussent du
sexe masculin.

Tel était ainsi constitué par l'acte de 1880, art. 76,
paragraphe 5, concernant les Territoires du Nord-Ouest,
le tribunal devant lequel se jugea cette cause si grave
de haute trahison.

Un changement aussi radical dans notre systeme de
procédure criminelle devait nécessairement, des lors
qu'il etmt questxon de mettre en optmuou cette loi
ext; re, provoquer les ions de ceux qui,

4 part leurs sympathies pour la cause métisse, étaient en
droit de réclamer pour les autres comme pour eux-
mémes, les libertés et les prérogatives que la Grande
Charte avait garanties a tout sujet de la Couronne Bri-
tannique.

Aussi, vit-on, le 16 juillet 1885, vers les derniers
jours de la session parlementaire a Ottawa, deux hommes
de cceur et d’énergie, se lever, I'un au Sénat et 'autre
dans la Chambre des Communes, pour demander au
gouvernement, si, en face de la situation actuelle a
Régina, il n'était pas tout-a-fait opportun et juste d’ac-
corder, aux habitants des Territoires, I'un des droits pri-
mordiaux du sujet anglais, celui d’tre jugé par douze
de ses pairs, et de changer par proclamation officielle,
tel que le cabinet s'en était déja reconnu le pouvoir,
une loi qui dans son essence et sa forme, différait tota-
lement de celle en usage dans toutes les autres pro-
vinces de la Confédération. A l'interpellation de I’hon.
sénateur Trudel, le ministre de la justice qui siégeait
an Sénat, ne répondit que par un refus méprisant.

Pour étre un pen mieux traité par Sir Hector Lan-
gevin, M. Bergeron, député de Beauharnois aux Com-
munes, n’obtint guére cependant plus de justice.
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Voici les paroles textuelles de I'honorable commis-
saire des Travaux Publics :

“ Relativement A la suggestion faite par 'hon. député de
Beauharnois (M. Bergeron) il ne serait guére raisonnable au-
Jjourd’hui de changer Ia loi du pays, dans le but de juger cos
hommes ou autres prisonniers queélconques.”

“ L loi du pays est écrite dans les statuts,”

“8'il y avait un changement, il pourrait arriver quo ce fut,
r le mieux ou le pire. Pourquoi modifierions-nous la loi ?

** La loi sera appliquée avec justice, et bien qu'il n'y ait que
six jurs, ces jurés doivent &tre choisis absolument comme
nous les choisissons dans d’autres parties du pays. Le prison-
nier tout comme la Couronne aura le droit de récusation.”

“ Partant, nous ne devons pas eraindre que le jury soit formé
subrepticement.”

“1ln’y aura rien e ce genre, il y anra justice et franc jou,
et quandle procés sera terminé, jespire que les honorables
membres pourront dire, que bien quo nous soyons obligés de
voir i ce que la loi soit exéeutée, chaque fois que nous avons 6té
en état de recommander la clémence, nous I'avons fait.”

(Débats des Communes, 16 juillet 1885, p. 3441,)

po

Cette déclaration officielle indique chez son auteur,
soit une ignorance i donnable, ou une i
sans exemple.

Sir Hector Langevin, 'un des membres du cabinet,
pouvait-il ignorer une loi qui n'avait pu étre passée
sans son assentiment ou du moins hors sa connais-
sance ? Si telle était la vérité, son utilité comme mi-
nistre cesserait alors de plein droit. Mais il en con-
naissait les différentes clauses et paragraphes,

a-t-il eu I'sudace de prononcer en plein parlement les
paroles que nous venons de citer textuellement?

11 w'a pas voulu la changer cette loi écrite dans les
statuts fédéraux, car il pouvait arriver, comme il le dit,
que ce changement fat pour le mieux ou pour le pire;
ce qui prouve quil ne lignorait don pas.

Cette crainte charitable et chrétienne, qu'une modi-
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fication quelconque a la législati istante, eut pu un
seul instant rendre plus périlleuse la position de lac-
cusé, nous fait augurer a bon droit un effet tout con-
traire.

A la vérité, pouvait-on changer la loi de 1880 des
Territoires, de maniére a offrir moins de justice, une
absence plus compléte d’équité, quil n’en présente dans
son interprétation et sa procédure unique ?

Pour motiver son refus, ’honorable commissaire des
Travaux Publics, déclara :

“ Que bien qu'il n'y eut que six jurés, la loi serait appliquée
aveo justice, ot que ces jurés seraient choisis absolument comme:
nous les choisissons dans d’autres parties du pays; que accusé
tout_comme la Couronne aurait droit de récusation, quil y
aurait justice et franc jou.”

Voyons les faits, et constatons tout d’abord si en con-
formité avec la déclaration de Sir Hector, les jurés dans
co procés ont 6t6 choisis, absolument comme nous les
choisissons dans d’autres parties de ce pays.

En vertu du paragraphe 9 du statut de 1880, chap.
25, 43 Victoria, p. 190, quant & ce qui concerne I'admi-
nistration criminelle dans les Territoires du Nord-Ouest,
il est décrété que:

“Les personnes requises comme jurés dams un procds,
seront assignées par le magistrat stipendiaire parmi les indi-
vidus du sexe masculin quil jugera capables d'agir comme
tels, et lo jury requis pour ces procds sera choisi parmi les
individus ‘winsi assignés comme jurés ot assermentds par lo
‘magistrat stipendiaire qui présidéra au procés.”

Comme le disait avec tant d’autorité et de force, M.
Fitzpatrick, 'un des avocats de Riel, devant le tribunal
de Régina, le 20 juillet 1885 :

“ Cette clause toucho A la base méme du systéme du jury,
parceque lo nombre n'y fait rien ; quil soit de 12,20 o 25,
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si Ta convocation du jury n'est pas do nature i garantir un
pxom juste et impartial.”

Cést le point auguel Lord Coko fait allusion quand il dit
que la nomination du shérif est enlevé d la Couronne, parce
quo dans une cause ou la Couronne serait partio, ce fonction.
naire powrait dtre soupgonné d'avoir suborné le jury, et assu-
rément la cause actuelle est une de celles-li.”

* La clause 2, de la déclaration des droits du citoyen, pres-
crit que les jurés doivent tro franc-tenanciers ; la clause 9 de
notre acte établit qtm vous pourrez avoir les jurés que vous
ngores capabs ' me tels.”

s que la T xige aucune qualité  Ia seule condition
1mp0<ée, c'est que les jurés appartiennent au sexe masculin.

On peut faire venir ici des citoyens américains, des gens
de Québec, qui no connaissent pas 18 pays ot qui n'y ont ancun
intéi8t ; ces jurés seraient compétents 3 juger la cause qui
nous occupe. ~ Est-ce bien 1 lo procés qui devrait étre instruit
suivant I exacte do la anglaise

“ Lo jury a ¢t6 appelé lo boulevard de notre constitution.
Or, le magistrat peut choisir les jurés  son gré. Que signifie
donc un pareil systéme de jury 7 Que et sxgmher un jury
choisi dans de ifie-t-il, si ce
n'est que le jury est ory gumcé non pom g r In_cause, mais
simploment pour enregistrer, pour consacrer les décréts de la
personne qui T'a choisi

Vil précisément ou nous en sommes. Ce procds par jury
remplit-il ¥ conoiions 9% e 1 vide prétends quil’ est
impossible d'interpréter la loi de cette fagon. Impossible de
lire cette clause 9 du statut en regard des autorités citées, et
de dire quelle s'applique anx procés par jury dans les affaires
criminelles.” (Epitome des documents relatifs & la rébellion du
Nord-Ouest de 1885, p. 20.)

Cest en vertu de ce paragraphe 9, que le magis-
trat stipendiaire Richardson, a choisi les 36 jurés, parmi
lesquels 6 devaient seuls former le jury dansle procés
Riel, et dont les noms sont imprimés au long dans le
livre officiel déja cité : I'Epitome, ete.

Quelle est la loi et la procédure en usage dans les
autres parties de notre pays? Clest ce que je vais éta-
blir maintenant en prenant pour exemple celles suivies
et adoptées dans la province de Québec, au sujet des
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jurés, de leur qualification et de leur nombre dans les
affaires criminelles.

Sur instruction du greffier de la Couronne ou de la
Paix, le shérif doit assigner les grands et les petits
jurés, dont les noms sont pris sur le tableau qu'il est
tenu de faire annuellement d’aprés ses listes.

Le nombre des grands jurés est fixé a 24 et celui des
petits jurés a 60.

Dans tout procés criminel, le nombre des petits jurés
est invariablement de 12.

Ces personnes sont prises par le shérif, sur les listes
des grands et des petits jurés, dans I'ordre dans lequel
les noms de chaque classe y sont représentés, commen-
cant de la maniére prescrite par la loi, pour la confec-
tion des tableaux des grands jurés et des petits jurés
respectivement.

Elles sont assignées par le shérif A I'aide d'une signi-
fication par un huissier, en nombre égal, parlant la
langue frangaise et la langue anglaise.

Les personnes habiles a remplir les fonctions de petit
juré, sont pour les villes et les cités:

“ Tout habitant méle, ayant son domicile dans une ville on
cité, d’au moins 20,000 4mes ou leur banlieue, qui est porté sur
le rulo dévaluation, comme propriétaire d’ ‘immeubles de la
valour d'an moins $1200, mais de pas plus de $3000; ou
comme_ occupant ou locataire d'immeubles d'une valour an-
nuclle ’au moins $100.00, mais de pas plus de $300.00.”

“ Dans les autres municipalités. tout habitant méle ayant son
domicile dans une municipalité dont quelque partic se trouve
dans un rayon de trente milles du siége de la cour du district
aui 11 habite, peut ém petit juré, Doueve qu il soit porté sur le

me p e la valeur
wt'ﬂe d'an moins 51000 ‘mais de pas PIIIE de $2000; ou comme
occupant ou locataire dimmeubles d'une valeur annne}lo d’an
moins $80.00, mais de plus de $150.00.

“Tes personnes suivantes sont respectivement incapables
d'atre grands ou petits jurés: ”
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1° Celles qui ne possident pas les conditions requises par
les dispositions précédentes de la présente loi; 20 celles qui
wont pas atteint Iigo de 21 ans accomplis; 3° celles qui
souffrent de cécité, de surdité ou autres infirmités corporelles
ou mentales incompatibles avec 'accomplissement des devoirs
do jurés ; 4° colles qui sont arrétées ou sous caution, sur accu-
sation de trahison ou de félonie ou qui en ont été convaincues ;
5° les aubains.

Telle est 1a loi en force dans la province de Québec,
dont les dispositions que je viens de citer textuelle-
ment sont comprises dans lacte pour amender et
refondre les lois relatives aux jurés et jurys, sanctionné
le 80 mars 1883, et contenues dans les statuts de Québec
de 1883, ch. 16, 46 Victoria.

Sauf quelques légéres modifications, dans la procé-
dure, cette loi est uniformément la méme dans toutes
les autres provinces de la Confédération.

Devra-t-on maintenant dire, d'aprés Sir Heotor Lan-
gevin, que les petits jurés ont été choisis au procés
Riel, absolument comme nous les choisissons dans les
autres parties du pays ?

M. Gironard, député du comté Jacques-Cartier et
Pun des plus fermes soutiens du cabinet d'Ottawa,
6tait loin cependant de partager cette opinion minis-
térielle, quand & la session de 1886, il disait au sujet
de ce procés ce qui suit:

“ Dans toutes les anciennes provinces, la loi ¢tablit une
maniére spéciale d'assigner les jurés, mais que voyons-nous au
Nord-Ouest ? D'abord le président do la cour ost un simple
magistrat stipendiaire, qui garde sa position, tant quil plait au
gouvernement; en deuxiéme lien il n'y & que six jurés
troisidmement Taccusé n'a pas droit & un jury mixte et on
quatrime licu, le jugo est chargé d'assigner lo jary.”

¢ Lot pafaitoment dvident quo lo procés qui 3 en lieu on
vertu do cetto loi, n'était pas équitablo bien qu'il fut légal ; ce
n'était pas un procds britannique, un procés conforme aux
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principes do la juslice britannique tels que nous les com-
prenons.”

(Débats des Communes, 4me session, 5me parlement, 46
Viet., 1886, p. 340.)

Quand & ce qui regarde la récusation des jurés dans
les procés pour trahison ou félonie, voyons ce que dit
le paragraphe 10, du statut de 1880, relatif a I'admi-
nistration de la justice dans les Territoires du Nord.
Ouest :

“ Tout individu mis en accusation pour trahison ou félonie
peut récuser péremptoirement et sans cause pas plus de six
Jurés.”

Daprés la loi anglaise, en force et usage dans la pro-
vince de Québec, le nombre des récusations péremp-
toires; pour ces cas, est fixé  vingt.

Autrefois suivant Chitty, et méme encore actuelle-
ment, d’aprés Taschereau, dans les accusations pour
haute et petite trahison, l'accusé pouvait et peut en
récuser trente-cing. Comme on I'a fait remarquer, il
est bien vrai qua Paide de ces six jurés, choisis parmi
les trente-six assignés par le magistrat stipendiaire, qui
en vertu de la loi est appelé en méme temps A juger
T'accusé, nous avons, grice & cette récusation de six
jurés, un fac-simile d'un procés par jury; mais on
avouera que ce nen est que l'ombre et non pas la subs-
tance.

Choisi de cette fagon, limité ainsi dans ses récusations,
le jury pour laccusé ne vaut guére plus que le corps
humain, quand I'ime s'en est envolée.

Laloi sera appliquée avecjustice, et le prisonnier aura
franc jeu, a dit Sir Hector Langevin.

Riel fut accusé de haute trahison, non pas d’aprés la
loi de 1868, mais d'aprés le statut d’Edouard III.
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La procédure pour une accusation de cette nature,
formulée sous l'opération du statut d’Edouard ITI,
aurait du se faire conformément a celle établie par
Tancien statut de Guillaume III.

Ce ne fut pas celle que suivitle gouvernement en
cette occasion, car aprés avoir ressuscité pour loccasion
le statut d’Edonard III, il poursuivit Riel, en confor-
mité avec la procédure établie en 1883.

D'aprés cette procédure extraordinaire, I'accusé était
en droit d’avoir certaines garanties, mais il en fut abso-
Tument privé.

Examinons ici le choix fait par le gouvernement du
magistrat qui devait conduire le procés. Hugh Ri-

hardson, magistrat stipendiaire pour les territoires du
Nord-Ouest, fut chargé de juger cette cause capitale.
1 était anglais et protestant.

A cette méme époque, il y avait au Nord-Ouest, un
autre magistrat stipendiaire, M. Rouleau, appartenant
4 la méme nationalité et professant la méme croyance
que le prisonnier.

Pour quelles raisons, le choix du gonvernement n'est-
il pas tombé sur M. Rouleau, au lieu de se fixer sur M.
Richardson ?

Tous deux, ils avaient les mémes pouvoirs et les
mémes attributions, el le magistrat Roulean comptait
4 son avoir, des connaissances légales et un passé judi-
ciaire dans la province de Québec, qui pouvaient avan-
tageusement, pour ne pas dire plus, se comparer avec
la science ot les aptitudes professionnelles de son col-
legue Richardson.

Quant au choix si important du jury, qui comme on
le sait, fut fait par le magistrat lui-méme, ne croit-on
pas, que tout en observant la loi, le juge Rouleau eut
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pu trouver dans les Territoires, un nombre suffisant de
jurés, pour constituer un jury parlant le frangais?
Aurait-il échoué dans cette démarche, que du moins,
chose certaine, il pouvait choisir 4 Régina ou dans les
environs, assez de Canadiens ou de Métis frangais, pour
former un jury dont la moitié eut certainement compris
et parlé la langue de Iaccusé. A ce sujet, il ne saurait
exister de doute, et dans une entrevue qu'un reporter
du Monde, organe de Sir Hector, obtint de M. Lemieux,
Tun des avocats de Riel, on trouve entr’autres réponses
4 de nombreuses questions concernant le procés i
Régina, celle-ci :
¢ Que certainement il était possible d’avoir des jurés parlant
1t gais, caril y avait plusieurs Canadiens-Frangais & Regina,

e, dans beancoup d'autres endroits environnants, on aurait pu
avoir des Metis.

Pourquoi, 4 Pexception d’un Canadien-Frangais nom=
mé Benjamin Limoges, et d'un Irlandais catholique
appelé Michael Sullivan, le juge Richardson a-t-il
choisi tous ses autres jurés, parmi une population par-
lant une langue et professant une croyance entié-
Kmlent différentes de celles que parlait et professait

iel ?

Au Manitoba, le 18 octobre 1874, Ambroise Lépine,
accusé du meurtre de Scott, avait subi son procés devant
un jury de 12, dont la moitié était composée de Métis
francais et catholiques.

Il est vrai que la population métisse d’origine fran-
caise se trouvait alors plus nombreuse 3 Winnipeg,
qu'elle pouvait I'étre & Régina en 1885, mais fait incon-
testable, si le magistrat I'eut voulu, rien n’était plus
facile que de trouver a Régina et dans les places envi-
ronnantes, trois Métis frangais et catholiques, nombre
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suffisant pour constituer et former la moiti¢ d'un jury
composé de six hommes.

Le procés fut conduit en langue anglaise, ce qui était,
on admettra, un désavantage considérable pour Riel,

Sous la présidence du magistrat Roulean, I'acousé
aurait ew, du moins, la satisfaction de voir la procédure
Sinstituer dans sa langue maternelle.

Liéber, dans son livre bien connu sur la “ Liberts
Civile ” dit:

“ Lexpérience démontro que non seulement los garanties
d’un procés criminel équitable sont pnrtwnhémmenh nécessaires
dans un procés pour trahison mais encore qu'il faut donner des
garanties additionnelles; et dans I'un ou lautre cas les deux
conditions de garantio suivantes mo paraissent les plus i impor-
tantes : 1. Les juges ne doivent pas dépendro do I'exéeutif ;
les juges ne doivent pas appartenir  des corps politiques.”

Le magistrat Richardson dépendait-il de l'exécutif
et appartenait-il a un corps politique? Par Pexamen
des comptes publics, on voit que ce magistrat a regu
des faveurs spéciales et occupait une position spéciale
par rapport a I"Exécutif actuel.

D’abord il était Iavocat de I'Exécutif du Nord-Ouest ;
il tenait cette position durant le bon plaisir du gouver-
nement ; c'est aussi de la méme facon qu’il touchait au
traitement, tant que ¢’était le bon plaisir du ministére.

11 répondait au procureur général, avocatdu gouver-
nement dans les Territoires du Nord-Ouest.

“ 11 n'est done pas nécessaire comme le disait 'hon. Blake, &
1a session des Communes, en 1886, d’insister sur les responsa-
Dilités que le licutenant-gouverneur des territoires du Nord-
OQuest a encounrues relativement 4 la rebellion du Nord-Ouest,
nisur celles du premier ministre du Canada, qui 3 dit qu'il
était le lien de entre les deux g
ui sur les relations du ministre de I'intérieur avec leheutemm'r
gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, pour faire voir que

11
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98 6t6 un choix malheureux quo do prendre sur les trois ou
quatre juges, celui qui occupait la position de conseiller poli-
tique et d'avocat politique du gouvarnoment des Territoires,
pour dtre juge dans ce procés spéci

B e speculcs

« Dans lo rapport de P'auditeur général, présenté aux Cham-
bres en 1886, on trouve qu'en sus de son traitement annuel de
$3,000, on lui a payé, dans le cours de Pannée & laquelle so rap-
portent ses comptes, une allocation annuelle de $500; un trai-
tement additionnel de $200, comme avocat du licm,emmt-go -
verneur, et trois crédits de $200 chacun, comme membre nomi-
nal du Conseil du Nord-Ouest, ses frais de voyage se montant
281000, et quelque chose comme quatre 4 cing cents piastros
pour frais de séjour i Ottawa, pour aide en rapport avec T'ap-
plication de la loi Torrens, formant un ensemble de 82700 qui
Lui ont 6té payées on sus do son traitement annuel.”

Mai:

la cause ell , et com-
parons la somme de justice et de franc jeu, que I'accusé
Riel, au dire de Sir Hector Langevin, devait recevoir
dans son procés, avec celle qu'il a effectivement regue
du tribunal et de la Couronne.

La dénonciation a été faite 2 Régina, le 6 juillet 1885,
par Alexander David Stewart, chef de la police de la
ville d'Hamilton, province d’Ontario.

Le 20 juillet, a commencé le procés a Régina, et jus-
qua ce moment, Riel ignorait complatement la nature
de 'accusation portée contre lui et ses défenseurs ne la
connaissaient pas non plus.

Quelle était la ligne de conduite que la Couronne se
proposait d’adopter au sujet de cette accusation, per-
sonne du coté de la défense ne le savait ?

11 n’est pas inutile de rappeler ici, que dans les causes
criminelles intentées suivant la loi des Territoires du
Nord-Ouest, il 1’y a pas de grands jurés, en sorte que
dans le cas actuel, ce procés a eu lien sans la sauve-
garde et sans la protection qui entourent une enquate
préliminaire devant un juge de paix. Il n’y a donc eu
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ancune enquéte devant un grand jury, et il n'y a en
ancun acte d'accusation. Sur le simple témoignage et
la dénonciation assermentée de A. D. Stewart, Louis
Riel a été condamné & subir son proces.

Avant l'acte de dénonciation, il n’y avait rien qui
pat Ini faire connaitre ainsi qua ses avocats, la nature
des accusations portées contre lui.

Le 20 juillet, toute la journée a &té employée a dis-
cuter devant le tribunal des questions préliminaires, se
résumant en une prétention que l'acte de 1880, en tant
quil se rapportait aux cas punissables de mort, était
ullra vires, et en une objection av sujet de la formule
employée dans I'accusation, que la défense déclarait
double ; prétention et objection qui farent mises de
cbté et renvoyées instanter par le juge Pichardson.

La cour s'est ajournée au lendemain, le 21 juillet, et
alors, cour tenante, les avocats de Riel ont demandé an
tribunal de suspendre le procés pendant un mois. Or,
si l'on veut bien se rappeler que c'est le 20 juillet sen-
lement, que Riel a connu pour la premiére fois la nature
des accusations portées contre lui; que c'es ce jour-la
quil a appris il devait subir son procés pour meurtre
ou pour haute trahison ou pour tout autre crime, il
west que légitime alors de conclure quil ne pouvait
étre, avant ce moment, en état de rencontrer son accu-
sateur avec une défense toute préparée. La demande
de ce délai fut basée sur 'affidavit de Louis Riel, énon-
cant dans sa déposition les raisons qui militent en faveur
de Pajournement du procés.

Cette déclaration assermentée est relatée, toute an
long, aux pages 46 et 47 de I'Epitome des documents
parlementaires relatifs a la rébellion de 1885, au Nord-
Ouest.”
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Voici quelle en était la substance. Riel déposait :

“ Que Gabriel Dumont ct Michel Dumas qui habitaientalors
Holena, Montana, E. U., étaient des témoins essentiels a sa
défense.

 Que Napoléon Nault, do la Montagne & la Tortuo, E. U,
les R Pores Touse, Andxé, Fourmond, des Territoires du Nord-
Ouest, L. Van Koughvet ¢t A. M. Burgess, d'Ottawa, Ont.,
étaient aussi dos témoins essentiels 4 sa défense.

“Que lo dit L. Van Koughnet était député ministre des

ffaires d et le dit A. M. Burgess était député ministre
de Vintérieur, et que par leur position officielle ils se trouvaient
les gardiens des divers documents officiels, pétitions et repré-
sentations adressées par les Mctis des Territoires dn Nord-Ouest
au do la Puissance, le
de leurs griefs, documents qui n'ont obtenu que des refus qui
ont conduit le peuple A faire une agitation constitutionnelle &
Veffet de faire reconnaitre lours droits,

“ Puis il en donne la liste et en demande la production

devant lo tribunal, persistant & dire que tous ces témoins et ces
i res pour sa défense, ot
que faute de ressources pécuniaires, il ne peut fuire venir cenx
qu'il vient de nommer, d moins de recevoir de I'nide du gouver-
nement, concluant, an cas o I'sutorité lui refuserait son aide
ur cet objet, & ce qua titre de compensation, elle lui fasse
Temetire les divers papiers, écrits et documents qui lui ont été
enlevés parle général Middloton, aprés la prise de Batoche, afin
o les passer & ses avocals pour examen et preuves & lappui de
sa défense.

“ Quo parmi ces papiers dont il ne peut, de mémoire, donner
une description exacte, se trouve un certificat établissant sa
naturalisation comme citoyen américain, au temps de la con-
naissance des prétenducs offenses énumérées dans Pacte d'accu-
sation.”

A Pappui de cetafidavit, il y en a deux autres signés
respectivement par F. X. Lemieux et C. Fitzpatrick, ses
avooats, o il est dit :

« Que quelques-uns des faits & prouver sont que l prévenu a
6t6 fon pendant plusicurs anndes, et qu'il a da dtre enformé dans
un asile daliénés de la province de Québec; quil était sujet &
dee dérangements esprit ; dans quelles circonstances il a quilté
son domicile dans lo Montana en 1884, pour venir en co pays,
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aux sollicitations do ses amis; la nature de I'agitation dans le
Nord-Ouest et 'avis constant de I'accusé, que cette agitation
devait 8tre purement constitutionnelle et paisible; le désir
exprimé par 'sccusé de quitter le pays en février dernier et los
objections que les Métis avaicnt 4 son rtour dans le Montana ;
que la dite rebellion fut commencéo ot dirigée par un Conseil
de quatorze personnes, dont I'accusé ne faisait pus partie,et qu'il
n'a ni pris part, ni encouragé, ni soutenu, aucun acte manifeste
de trahison.

“Cos faits, ajoutent-ils, peuvent &tve pronvés par Gabriel
Dumont, Michel Dumas, Napoléon Nault, leDr Roy, de Québec,
le Dr Clarke, de Toronto et le Dr Vallée, de Québec, dont la
présence devant ce tribunal peut dtre assurée, si un délai suff-
sant est accordé i la défense dans ce but.”

Ces trois affidavits ont été assermentés le 21 juillet
1885, 2 Régina, devant le greffier Dixie Watson et on
les trouve imprimés au long dans I'Epitome etc., aux
pages 46, 47 et 48.

M. Greenshields, nn des avocats de Riel, fut celui
qui demanda que le procés fut différé, s'appuyant sur
ces trois déclarations assermentées dont il fit valoir,
devant la cour, importance indiscutable, 4 'aide d’ar-
guments concl et plus que satisfai pour tout
autre tribunal que celui de Régina.

Mais le mois de délai qui était nécessaire pour la
préparation de la défense d’un procés aussi important,
fat péremptoirement refusé par les représentants de la
Couronne. M. C. Robinson, I'avocat en chef de la Con-
ronne, fit, au sujet de cette demande d’ajournement de
la part de I'accusé, les observations suivantes :

“ Pour ce qui regarde la demande de délai, ceux qui ropré-
sentent la Couronne croient de leur devoir de s’y opposer.”

Quant & la remise du procés, jusqu’a ce qu'on eut fait
venir des Etats-Unis, Gabriel Dumont, Michel Dumas
et Napoléon Nault, la Couronne s’y opposa formelle-
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ment en disant qu'elle ne pouvait accorder de sauf-
conduit & ces trois hommes qui étaient impliqués dans
la rébellion. Par rapport au fait d'amener comme
témoins devant la cour, MM. Van Koughnet et Burgess
d’Ottawa, et de les forcer a produire les documents qui
se trouvaient en la possession de leurs départements
respectifs, la Couronne s’y opposa encore de toutes ses
forces, en vertu du principe, qu'en un procés semblable,
pareille preuve serait regardée comme illégale et tout
4 fait inadmissible.

* Pour ce qui regarde une autre demande, ajoute M. Robin-
son, que mes savants amis croient quils devront faire ou
guils “font dis ‘maintenant, quil soit émané un ordre i
effet_d’obtenir la production do toute la correspondanco
qui a 6t6 trouvée en la possession du prisonnier, 4 Batoche,
tout ce que je puis dire, c'est que nous considérons les picces
de cette correspondance comme papiers d’Etat, que plusiours
dentre eux impliquent nécessairement d’autres personnes, et
que dans I'accomplissement de nos devoirs, nous croyons qu'il
est nécessaire do refuser A toute personne agissant au nom du

isonni i de ceux do cos
qui peuvent gtre entachés de trahison ou qui pourraient en
aucune maniére impliquer d'autres personnes quil est de linté-
18t public et de la société de fuire chatier convenabloment,”
(Epitome, ete., pp. 42 et 43.)

Mais ces documents étaient la propriété de Louis
Riel, ils étaient encore entre ses mains jusqu’a la prise
de Batoche ou ils furent saisis et remis au général Mid-
dleton !

Pourquoi le gouvernement, par I'ordre de ses repré-
sentants, déclara-t-il qu'il s'opposait a leur production 2
Parce qu'ils étaient entachés de trahison? Trahison
avec qui? Aveo Riel, sans ancun doute; pourtant co
dernier ne s'objectait pas & ce quils vissent la lumisre,
tout au contraire, il y tenait, car c’était la base méme
de son plaidoyer.
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En effet, il avait tout intérét a ce que le public con-
nfit Jes raisons qui justifiaient le soulévement des Meétis,
en faveur de droits que les pridres, les suppliques et les
requétes de six longues années d’attente n’avaient pu
réussir & obtenir et faire reconnaitre par les autorités
fédérales a Ottawa.

Non, Louis Ricl ne cherchait pas & échapper a la
responsabilité qui lui incombait ; tout aw contraire, il
eut été heureux de la faire partager a d’autres person-
nages, qui a Laide de Iautorité dont ils étaient revétus,
g'étaient par 1a méme assuré P'impunité de leurs actes.
Quels étaient donc ces amis que la Couronne avait si
peur de toucher et de compromettre ? Se trouvaient-ils
par hasard, parmi les membres mémes du Cabinet,
justifiant ainsi la déclaration extraordinaire de l'ex-
ministre McDougall, tendant & dire qu'un esprit de
trahison régnait dans plusieurs départements publics ?

On serait porté a le croire, en voyant la conduite in-

tifiable de la Couronne, se refusant i
4 accorder dans un procés out il s'agissait de la vie d'un
homme, un ajournement que tous les grands auteurs
du droit criminel anglais, tel que Chitty et Archibald,
prescrivent et autorisent.

Chilty dans son ouvrage ‘sur le droit criminel”
(seconde édition p. 49), s'exprime comme suit:

Tt Ton a dit qu'un crime no peut dtre assez grand, et tout
besoin de procéder ne saurait étre assez pressant pour emgﬁcher
un procés, si une demande de ddlai est appuyéo sur de bonnes
raisons,”

Archibald dans son “ traité sur le droit criminel,” dit
a la page 166:

“ Mais I meilleure rajson pour justifier un délai est T'ab-
sence d'un témoin essenticl, of cotte absence, si elle est conve-
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